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A Caution A
RISK OF ELE(':I'TRFI’C SHOCK

DO NOT OPEN

Para garantir sua seguranga e a seguranga dos demais, por favor, assegure-se de ler toda a infor-

magdo de seguranga antes de utilizar este produto.

Guarda esta informagao em um lugar seguro para futura referencia.

El Este simholo indica que este produto incorpora dupla isolagéo entre a alimentagdo e os
elementos acessiveis o usudrio.

PRECAUCAD: Para reduzir o risco de incéndios ou descargas elétricas no exponha o d8 4 chuva,

Cologue os cahos de modo que ndo se pode pisar, perfurar ou cortar.

N&o exponha o d8 a pingos, salpicos ou condicdes molhadas.

Néo permita que o dispositivo seja molhado.

Néo coloque os objetos cheios de dgua tales como floreiros em cima do dispositivo.
Néo coloque fontes de chamada desnuda, como as velas, sobre o dispositivo.

As ranhuras e aberturas ao dispositivo sdo para a ventilagao. Nao cubra ou bloqueie ja que pode
causar um superaguecimento.
NUNCA deixe que os meninos empurrem qualquer cosa os orificios ou ranhuras no dispositivo.

0 d8 ndo necessita manutengéo.

Por favor, verifique que as baterias sao descartadas de forma segura.
Nunca descarte as haterias langando as o fogo ou com outros residuos domésticos.
Consulte com a autoridade local sobre a normativa de residuos.

Apague SEMPRE sua d8 antes de limpar o.
Nao utilize limpadores liquidos ou em aerossol.
Limpa vos d8 com um pano suave e imido (ndo molhado).



Cuidado do D8

Colocar o produto em um lugar ventilado Néo expor o frio ou a luz do dia

Deixar [0cm como minimo entre o receptor e outros
elementos

Néo colocar recipientes com liquido sobre o
receptor

84




M -
¢ ) (¥ )ij e
A ° @

ENERGY SISTEM . o i M=) HomI 2@ naE @

BANDEJA DE DISCO

POWER: Botéo para ligar e desligar o dispositivo.

OPEN/CLOSE: Abre/fecha a handeja de disco.

PLAY/PAUSE: Inicia/para/reinicia a leitura.

RECEPTOR DE IR: Recebe a sinal do controle remoto.

Tela LED.

PORTA USB: Liga seus HUBs/leitores de cartdes/dispositivos de armazenamento externo USB.

T S

RF IN: Conexdo de antena.

RF LOOP THROUGH: Fornece a entrada de radiofregiiéncia da TV ou outro receptor a sinal
procedente da antena externa.

HDMI: Interface multimidia de alta definicéo.

SCART OUT: Conexdoa TV.

VIDEO OUT: Saida video composta.

COAXIAL AUDIO OUT: Conexdo & porta S/PDIF RCA do amplificador A/V.

AUDIO OUT (L+R): Saida 4udio analdgica.

CONECTOR DE ALIMENTAGAO: Conexéo a tomada de corrente.



STANDBY:Permite comutar o modo de ligagéo e modo de espera.
REPEAT: Seleciona 0 modo de repeticéo desejado (DVD).

PROG: Programas a ordem de lectura (DVD)/Cambiar a resolugéo (TV).
PLAY/PAUSE: Inicia ou pausa a leitura dos arquivos multimidia.

STOP: Paraa leitura em curso.

GOTO: Deslocamento a um ponto no tempo, titulo, capitulo ou ficheiro/
pasta, dependendo do contexto (USB/DVD).

OPEN/CLOSE: Abre/fecha a handeja de disco.

SETUP: Menu de configuragao.

FAV: Acede aos canais favoritos (TV).

MENU/TTX: Menu principal em modo DVD / Teletexto em modo TDT.
OK/CHLIST: Confirma uma selegéo num menu. Mostra a lista de canais
emmodo TV,

GUIDE: Mostra a programagéo do canal atual.

VOL +/-: Mudar o volume.

REC: Gravagéo iniciada manualmente.

TECLAS NUMERICAS: Selecionam canais ou niimeros nos menus.
AUDIO: Selecionam entre as pistas de dudio disponiveis ou o modo LR
(estéreo), LL (esquerda) ou RR (direita).

MUTE: Ativagéo/desativagao do som.

SLOW: Leitura lenta (DVD)/Cambiar a relagéo de aspecto (TV).
ANGLE: Seleciona entre os angulos da camera disponiveis (DVD)/Entrar
ao menu das gravagdes programadas (TV).

REV: Retrocesso.

FWD: Avango.

PREVIOUS: Retrocesso no capitulo/ pista/ arquivo ou comega a ler desde
o principio do atual.

NEXT: Avangar um capitulo /pista/arquivo.

TV/RADIO: Muda entre canais de TV e radio.

RECALL: Volta ao canal selecionado anteriormente.

EXIT: Volta a tela ou menu anterior.

SOURCE: Muda entre o modo do leitor de disco / sintonizador.

INFO: Mostra a informagdo dos canais e ainformagdo adicional do canal.
CH+/-: Muda os canais.

SUBTITLE: Muda os subtitulos disponiveis.

2y erete
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Obs.: A disponihilidade de SUBTITULOS/TEXTO/AUDIO depende do emissor
do canal.



Retira a tapa das pilhas ao controle remoto e coloca 2 pilhas de tipo AAA. 0 seguinte diagrama
indica a forma correta de insertar as pilhas.

Z

N

1. Abrir a tapa 2. lInstalar pilha 3. Datar atapa

SR
N I\

Para utilizar o controle remoto, dirige o controle ao receptor de infravermelhos (IR).
0 controle remoto te um alcance de 5 metros desde o receptor em um angulo de até 60°.
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0 controle remoto ndo funciona si distancia até o receptor é bloqueada.
La luz do dia ou outra luz muito intensa pode reduzir a sensihilidade do controle remoto.



5. CONEXOES

Obs.: Assegurar-se que a tensdo da toma da corrente é amesma que a do receptor. Para evitar o
risco de descarrega ndo abra a tapa ou a parte traseira do receptor.
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6. PRIMEIRA INSTALACAQ

Si esta utilizando o receptor por primeira vez ou a sido restaurado os valores por defeitos de fabri-
cagdo, o menu principal aparecera em a tela do seu televisor.
. Seleciona [0SB Language] e utilize 0 botdo da

Guia de instalacién Direita/ Esquerda para escolher o idioma desejado.
os0 Langi 2. Seleciona [Pais] e aperta ao hotdo Direito ou
0 botdo OK para comegar a procura automatica
dos canais.

3. Quando a sintonizagdo dos canais finalize,
estard tudo listo paraveraTV.

7. FUNCIONAMENTO BASICO

7.1. EDITAR PROGRAMA

& o O > & X Para aceder ao menu do ajuste do programa, apertar ao

botdo do menu e seleciona PROGRAMA, o menu oferece
opgdes para ajustar a configurado de administragéo
de programa. Seleciona uma opgo e aperta Aceitar ou
aperta ao hotdo direito para ajustar a configuragéo.
Aperta ao hotéo de fechar para sair do menu.

7..1. EDITAR PREFERENCIAS DE PROGRAMACAO DOS CANAIS

Para editar as preferéncias dos canais (blogueio, saltar, favorito, mover ou eliminar), necessitaras
entrar ao menu de edicao dos canais.

AJUSTAR CANAIS FAVORITOS DE TV OU RADIO

Pode criar uma lista de programas favoritos com aceso simples.
Editar program . Selecione o canal de preferéncia e a conti-

' en= nuagdo, aperte o botdo “Favoritos”. Aparecerd uma lista
de subcategorias para que escolha onde situar o canal.
Selecione o canal desejado, serd marcado como favorito
com um ponto vermelho.

2. Repete o passo anterior para selecionar mais

| W 2 v Weo @ 4:D canais favoritos.
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Para desativar canais favoritos, aperte de novo o hotéo de favoritos, e na lista de subcategorias,
aperte “Desativar”,
Para confirmar e sair do menu, aperte no hotdo EXIT.

Aperte no hotdo ‘Favoritos’ e aparecerd o menu Favoritos.

Aperte nos hotdes ‘esquerda/ direita’ para mover-se entre as subcategorias de favoritos.
Aperte os hotdes arriba/ baixo para selecionar seu canal favorito.

Aperta Aceitar para selecionar seu programa favorito.

Seleciona o canal e depois aperta ao hotdo azul, aparecera uma mensagem de confirmagao.
Aperta ao hotdo OK para eliminar o canal.
Repete o passo anterior para selecionar mais canais a eliminar.

Seleciona o programa que quere saltar e aperta o hotdo verde, aparecera um simbolo que indica
que o canal queda marcado com um salto.

Repete o passo anterior para selecionar mais programas.

Para volver a incluir um canal do televis&o/radio em a guia de canais aperta o botdo verde ao
canal até desaparecer o simbolo de saltar.

Para confirmar e sair do menu, aperta ao hotdo EXIT.

Seleciona o programa preferido a continuago, aperta o botdo rojo.

Aparecera um simbolo de movimento. Aperta os hotdes arriba/abaixo para mover o canal ema
guia dos canais.

Apertar OK para confirmar localizagdo.

Repete os passos anteriores para mover mais canais.

Pode hlogueia os canais selecionados com vista restringida.
Seleciona o canal para bloguear a continuagdo, aperta ao hotdo amarelo. Mostrara um simbolo
de blogueio que indica que o canal esta hloqueado.
Repete o passo anterior para selecionar mais canais que quere hloquear.
Aperta ao hotdo amarelo para desfiigar o bloqueio do canal selecionado.
Para ver o canal bloqueado, necessitaras introduzir a senha por defeito “000000” ou a estahe-



lecida por o usuario.
Para confirmar e sair do menu, aperta o bot&o EXIT.

T AEPG é uma guia da programagdo dos canais com
st scte dias de antecedéncia para cada canal sintoniza-
e do. Aperta ao hotdo GUIDE em o controle remoto para

B aceder 3 guia.

Pode utilizar os botdes arriba/abaixo para selecionar

o programa preferido. Si ha mais de uma pagina

de informagéo, utiliza o hotdo azul para retroceder

pagina e ao hotdo amarelo para avangar pagina.

Obs.: A disponibilidade da informagéo de EPG depende do canal emissor.

 Page inérieure  mBPage supérioure  4as

0TDT d8 permite ordenar seus canais sintonizados com as seguintes opgdes:
[LCN]- Ordena os canais por ordem ascendente.
[Nome]- Ordena os canais em ordem alfabéticos.
[Service ID]- Ordena os canais conforme com a ordem preestabelecita por o usudrio.

Ajustar o LCN nimero que identifica de forma exclusiva um canal logico, se usa em alguns paises
europeus com Reino Unido ou Francia.

Para aceder ao menu do video, aperta ao hotdo MENU e a continuagdo, seleciona IMAGEM. 0 menu
oferece opges para ajustar a configuragdo do video. Apertar aos hotges de arriba/abaixo para
selecionar uma opgdo e aperta os hotdes direita/esquerda para ajustar a configurago. Apertar EXIT
para sair do menu.

ATDT d8 permite estabelecer o formato de visualizagéo em tela:



4:3LB (LetterBox): Para uma TV convencional 4:3 mostra barras arriha e abaixo daimagem para
encher a tela cheia.
4:3PS (PanScan): Para uma TV convencional 4:3 corta os hordes esquerdos e direitos para
ajustar aimagem a uma TV normal, portanto perde-se parte da imagem.
16:9: Para tela panordmica de TV 16:9.
Siovideo ndo aparece corretamente, cambia a configuragdo. Esta opgdo é para coincidir com a
configuragdo mais comum para HOMI.

D ol O v 8 X Si 0 video néo se visualiza corretamente necessita
cambiar a resolugo. Deve de coincidir com a configu-
Soecindesaas RN racdo mais comunm para o sinal da televisdo o seu pai.
i i (480i]: NTSC [480p]: NTSC
[5761: PAL [576p]: PAL

[720p]: NTSC o PAL [1080i]: NTSC 0 PAL

Imagen

Si o video ndo se visualiza corretamente precisa cambiar a configuragdo do formato da TV.
Deve de coincidir com a configuragéo mais comum para o sinal de televisdo o seu pai.
[NTSC]: para sistemas NTSC.

[PAL]: para sistemas PAL.

Seleccionar a saida de video preferido. Ele depende da ligagdo entre o televisor e d8.

Para aceder o menu de procura de canais, aperta o hotdo
de menu e a continuacdo, seleciona a imagem. 0 menu
oferece opgdes para configurar a procura de canais.
Aperta os hotdes de arriba/abaixo para selecionar uma
opgéo e aperta os botdes da direita/ esquerda para
ajustar a configuragdo. Aperta EXIT para sair do menu.




7.3.. PROCURA AUTOMATICA DE CANAIS:

Esta opcdo te permite procurar canais automaticamente e
sobrescreve todos os canais preestabelecidos.

l. Seleciona [procura automética] e aperta OK ou
o hotdo DIREITO para iniciar a procura de canais.

2. Para cancelar a procura automética de canais

requere certo tempo pero pode apertar EXIT em qualquer

momento para parar a procura.

778.0MH2/BMHzZ.

7.3.2. PROCURA MANUAL DE CANAIS:

Esta opgdo permite procurar novos canais manualmente
sem trocar a lista de canais.

l. Seleciona [procura manual] & aperta OK ou hotéo
DIREITO e aparecera a tela da procura manual.

Canal de frecuencia

2. Aperta os hotdes 4 direita/esquerda para selecio-
nar a fregiiéncia de canal.
3. Aperta OK para comegar a procura de canais. Si

encontra um canal, se guarda e se agrega a lista de canais. Si
no se encontra nenhum canal sair do menu.

7.3.3. PAiS

Seleciona o seu pais de residéncia.

7.3.4. ALIMENTACAO DA ANTENA

Ativa a alimentagdo da antena em caso de que uma antena ativa externa este conectada.

74. CONFIGURAGAO DA HORA

Para aceder ao menu de configuragéo da hora, aperta ao hotdo do menu e a continuagao, seleciona
HORA. 0 menu oferece opcdes para na regido e franja horaria GMT. Aperta os botdes de arriba/
abaixo para selecionar uma opg#o e aperta os botdes direita/esquerda para ajustar a configuragdo.
Aperta EXIT para sair do menu.
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Permite ativar/desativar na atualizago automética da zona horria,

Si conheces na sua zona horaria (respeito & GMT) seleciona “manual” e na zona horéria adequada.
Em caso contrario ativa “Auto” para que a TDT HD 3 atualize na zona horéria automaticamente gragas
anainformagdo presente na sinal TDT.

Obs.: Alguns paises estdo cobertos por mais de um fuso horério. Espanha usa GMT+! (exceto
Canérias que usa GMT).

Permite estabelecer o pai quando o ajuste de hordrio automatico esta ativado.

Permite selecionar a hora local quando o ajuste do horario manual esta ativado.

Esta opcdo permite ativar o modo poupanga de energia. Si seleciona a apcdo “On (3horas)” o disposi-
tivo se desligara depois trés horas.

2 o O S o8 X Para aceder ao menu de 0SD, aperta ao botdo do menu e a
opeisn continuagdo, seleciona aimagem. 0 menu oferece opgdes

Idioma de OSD. Espariol

e Y para configurar o linguaje do sistema, idioma do subtitulo

Espaiiol

e e audio. Aperta os botdes de arriba/abaixo para selecionar

uma opgao e aperta os hotdes na direita/ esquerda para
ajustar na configurado. Aperta EXIT para sair do menu.

Estabelece o idioma em que se mostram os textos do 0SD (On Screen Display).

EtEstabelece o idioma de dudio predeterminado.



Seleciona aqui o idioma o que devem emitir os subtitulos.

Seleciona 0 modo de saida de &udio digital.

Para aceder o menu de sistema, aperta ao botdo de menu e a continuagdo, seleciona naimagem. 0
menu oferece opges para configurar fungdes avangadas do sistema. Aperta os hotges de arriba/
abaixo para selecionar uma opg#o e aperta os hotdes direita/esquerda para ajustar a configuracdo.
Aperta EXIT para sair do menu.

0 TDT d8 permite restringir o acesso a agueles canais nao aptos para o publico infantil. Para
bloguear/restringir o canal deve introduzir a senha predeterminada “000000” ou sua senha definida.

Para estabelecer ou tracar a senha de canais hlogueados escreve a senha antiga ou a senha por
defeito “000000". A continuagdo pedira introduzir a nova senha. Para confirmar volta a escrever a
nova senha. Uma vez que se confirma, aperta EXIT para sair do menu.

Para restabelecer o seu decodificador com a configuragdo de fébrica predeterminada seleciona em o
menu principal [Restabelecer valores predeterminados] e aperta OK ou o boto direito. Introduz sua
senha ou a senha por defeito “000000” e aperta OK para confirmar. Esta opcdo eliminara todos os
canais de TV e qualquer configurago estabelecida por ao usudrio.

Mostra a informagao do modelo, hardware e receptor.



Si se estabelece como “Ativado”, procurara um novo software de transmisséo a hora prevista com
“Hora do inicio”.

PSS 4| Paraaceder ao menu, aperta ao hotdo MENU e seleciona

[USB] mediante os hotdes direito/esquerdo. 0 menu
oferece opcdes para reproduzir musica, fotos e arquivos
e e multimidia,

Confguracién de PV Aunidade suporta dispositivos USB com o sistema de

arquivos FAT32 e NTFS.

~ Confirmar.

Desde o menu multimidia pode aceder ao informagéo do
dispositivo externo ligado por o porto USB. Quando o
dispositivo USB é ligado, pode escolher entre as opcdes
musica, pelicula ou PVR de este menu mediante os hotdes
direita/esquerda, Utiliza OK para selecionar. Se nenhum
dispositivo USB é conectado o seu TDT d8, aparecera

na tela o mensagem de adverténcia “Ndo & nenhum
dispositivo USB conectado”.

Multimedia

Permite ajustar o intervalo do passo dos slides entre I8 segundos.

Permite ajustar o efeito do passo dos slides aos modos 0-59 ou aleatdrio.

Manter: mostra aimagem com o seu aspecto original.
Descartar: mostra aimagem em modo de tela cheia.



[Pequena]: Mostra os subtitulos em modo pequeno.
[Normal]: Mostra os subtitulos em modo normal.
[Grande]: Mostra os subtitulos em modo grande.

[Branco]: Mostra os subtitulos com fundo branco.
[Transparente]: Mostra os subtitulos com fundo transparente,
[Cinza]: Mostra os subtitulos com fundo cinza.

[Amarelo-verde]: Mostra os subtitulos com fundo amarelo-verde.

[Vermelho]: Mostra os subtitulos em vermelhos.
[Azul: Mostra os subtitulos azuis.

[Verde]: Mostra os subtitulos em verde.
[Branca]: Mostra os subtitulos em branco.
[Negro]: Mostra os subtitulos em negro.

Obs.: Nio podemos garantir a compatibilidade (funcionamento e/ou alimentagéo do bus) com todos
os dispositivos USB de armazenamento massivo. Nao se assumira nenhuma responsabilidade por
qualquer perdida de dados que poda manifestar-se por a conexdo a esta unidade.
Com grandes quantidades de dados, pode ser que o sistema tome mais tempo em ler o conteddo de
um dispositivo USB.
Alguns dispositivos USB podem que no sejam devidamente reconhecidos.
Inclusive quando som em um formato compativel, alguns arquivos pode que ndo se podem repro-
duzir ou mostrar, em fungdo do contetido, alguns arquivos podem ndo poder ser reproduzidos ou
mostrar, em fungéo do, contudo ou da codificagdo.

Aqui poderd aceder a informago sobre o dispositivo externo ligado por USB como tamanho e sistema
de arquivos (NTFS/FAT). Depois este menu tamhém pode “Formatar” o dispositivo.



0 sistema admite dois modos de gravagéo das emissdes TDT (Gravagéo imediata e gravagdo
programada) como aparecem & continuagéo. Pode aceder os arquivos registrados entrando na opgéo
Menu->USB->Multimidia->PVR, ou apertando diretamente ao botdo PVR LIST do controle remoto.
Obs.: Diferentes tarefas de gravagdo nao se podem estabelecer ao mesmo tempo. Sons incompati-
veis entre elas.

Durante esta veja a televiso, aperte ao hotdo REC para iniciar a gravagdo do programa. Aperta ao
hoto STOP para parar a gravagéo.

Durante a gravagéo, pode apertar PLAY para entrar ao Modo Timeshift e revisar o programa que esta
sendo gravado. A continuacdo pode utilizar “FR” OU “FF” para selecionar o segmento da gravagao
que deseja visualizar ou revisar, durante o curso normal da gravacdo. Aperta “exit” para ocultar a
harra de Timeshift. Aperta “STOP” para parar a gravagdo.

Também pode programar a gravagdo ou visualizagdo do canal em a hora selecionada. Para realizar a
gravagdo/visualizagdo do programa desejado siga os seguintes passos:

Apertar ao hotdo AZUL para entrar ao menu das gravagdes programadas. Aperta “vermelho”,
“verde” ou “azul” para adicionar, editar ou eliminar qualquer gravagdo programada em a agenda das
gravagdes pendentes. Aperta OK para confirmar a gravagéo programada e guardar os cimbios.

Aperta EPG para mostrar a lista dos programas de televisdo. Seleciona o programa desejado e aperta
OK para editar o evento. Realiza os ajustes necessarios e aperta OK para confirmar a gravagéo
programada e guardar os cambios. 0 menu de eventos programados aparecera. Utiliza os hotdes
“vermelho”, “verde” ou “azul” para adicionar, editar ou apagar.

Em ambos os casos (gravagao direita/programada) se criard um arquivo chamado como o canal
sintonizado, hora e fecha inicial da gravag&o. Pode renomear o arquivo apertando o hotdo VERDE.
Para reproduzir suas gravagdes, aperte LIST e do listado seleciona o arquivo, depois aperta OK para
comegar a reprodugéo.

Ter que dispor do dispositivo de armazenamento de dados introduzido por USB. A gravaco e repro-
dugo dos arquivos multimidia é compativel com dispositivos USB em formato FAT/FAT32 ¢ NTFS.



9. CONFIGURACAO DO SISTEMA DO DVD

Aperta o botdo [SETUP] para aceder ao menu de configuragéio do DVD (Idioma, Video, Audio, Clasic,

Outros).

9.1. IDIOMA
9.L1. IDIOMA 0SD (NA TELA)

Estahelece o idioma utilizado nos textos do menu 0SD.

9.1.2. SUBTITULO (LEGENDA)

Estabelece o idioma predefinido para os subtitulos, ou apagado.

9.1.3. SUBTITULO MPEG

Seleciona o formato de codificacdo dos caracteres dos ficheiros de subtitulos.

9.1.4. AUDIO

Seleciona o idioma predefinido para audio.

9.1.5. MENU DVD
Seleciona o idioma predefinido para usar no menu de DVD inserido.

9.2. VIDEO
9.2.. FORMATO

Permite-lhe estabelecer o formato de visualizagdo na tela:

> 4:3 Letter Box: Parauma TV convencional 4:3 mostra as harras arriba e haixo daimagem para o
modo tela cheia.

> 4:3Pan Scan: Parauma TV convencional 4:3 corta os hordes esquerdo e direito para justar a
imagem a uma TV normal, deste modo perde parte daimagem.

> 16:9: Tela panoramica de TV 16:9.
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9.2.2.SISTEMADETV
Estahelece o standard de sinal de video (NTSC-PAL-Auto).

9.2.3.SAiDA DE ViDEO (COMPOSITE, RGB, HD).

Permite-lhe selecionar entre Composite, RGB, HD

9.2.4. IMAGEM INTELIGENTE

Permite-lhe ajustar os pardmetros de luminosidade, contraste, matiz e cor da imagem.

9.2.5.RESOLUCAQ HD

Estabelece a resolugdo da saida HD dependendo das suportadas pela TV ligada. Pode estabelecer no
Automatico.
Obs.: Para que este menu este habilitado o d8 tem que estar ligado pelo cabo HDMIa TV.

9.3. Aubio
9.3.1. 8.3.1. SAIDA DIGITAL

Permite-lhe selecionar entre PCM, RAW, ou desativado.

9.3.2.REDUCAO FREQUENCIA (AMOSTRAG. INACT.)

Reduzir a freqiiéncia de amostragem do som digital.

9.3.3.S0M INTELIGENTE

Permite-lhe ajustar o som dependendo de quatro equalizadores.

9.4. CLASSIFICACAD
9.4.1. CONTROLE PARENTAL

Permite-The restringir o aceso a contelidos ndo aptos dependendo dos 8 niveis de idades. A senha de
aceso predefinida é 6666.
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Permite-lhe modificar a senha predefinida no d8 (6666).

Restaura todos os valores de fabrica e elimina suas configuracdes personalizadas.

Permite-lhe ativar ou desativar a aparicdo de uma tela de protecdo depois de um tempo de espera em
pausa.

Durante a leitura do disco DVD, vocé pode aceder as diversas fungdes depois do controle remoto do
seu d8.
Aperte no hotdio [MENU] para aceder ao menu do disco DVD inserido.
Aperte [INFO] se voca queira visualizar a barra de informacdes e indicadores como tempo de
|eitura, tempo restante e ademais, atributos do DVD de leitura.
Aperte [REPEAT] se vocé queira repetir continuamente o titulo atual (pelicula) em leitura, o atual
capitulo, ou desative esta opgéo.
Aperte [PROG] se vocé queira programar a leitura de um ou varios capitulos na ordem que queira.
Aperta [SLOW] se vocé queira que a leitura das imagens seja mais lenta (5 niveis de velocidade).
Aperta [ANGLE] se vocé queira mudar o angulo de viso, sempre que o DVD permita esta opgo.
Aperta [AUDIO] para selecionar o idioma de Audio do filme quando estd sendo lido.
Aperta [SUBTITLE] para selecionar o idioma de Subtitulos do filme quando est4 sendo lido.
Ademais, usa os hotdes convencionais de Play/Pause, Stop, Avango capitulo, Retrocesso capitulo,
Avanco rapido e Retrocesso rapido que sdo situados na parte superior do controle remoto.

Para atualizar o Firmware do seu TDT d8, visite a secdo das descargas de nossa pagina web: www.
energysistem.com, onde encontrara os arquivos de atualizagdo e as instrugdes necessérias.



Ao caso de que tenha problemas com a sua TDT d8, ou tenha duas sobre a sua instalagdo, em
primeiro lugar e antes de nada leia cuidadosamente as secdes pertinentes leste manual do usudrio,
como esta se¢do de solugdo de problemas.

N&o hé imagem

0 equipo ndo esté ligado a
alimentagéo

Liga o dispositivo a alimentag&o
mediante 0 adaptador AC/DC

0 dispositivo estd desligado

Liga o receptor mediante o botdo
STANDBY do controle remoto

alto-falantes

o ) Néo conectadoocabode | Liga o caho de antena ao receptor a

Atela indica que néo antena do dispositivo través do conector ANTIN

existe sinal — -
Ajuste inadequado Estabelece os parametros adequados
VOC,E naoter Ilg_aduP caho Voltaa ligar corretamente o caho
de dudio, ou a ligacéo foi de dudio

I feita de forma incorreta
Néo ouvir nada por os

0 sonido ¢ silenciado

Ativa o sonido a través do hotdo
MUTE do controle remoto

Pista de 4udio incorreta

Seleciona outra pista de dudio

Sd escuta-se 0 audio, ndo
haimagem em a tela

Néo ha ligado corretamente
0 caho de ligagao HOMI

Voltaa ligar corretamente o caho
HOMI

Estés sintonizando um
programa de radio

Aperta ao hotdo <TV/RADIO> do
controle remofo para passar ao
modo TV

Parece que o controle
remoto ndo funciona
corretamente

As pilas estdo esgotadas

0 controle remoto no esta
sendo dirigido corretamente
para o receptor de IR, ou é
demasiado longe

Dirige o controle remoto em diregéo
ao receptor de IR, ou acerca-te um
pouco




(3. ESPECIFICACOES TECNICAS

Elemento Subelemento ESPECIFICACAD
Ordem das fregiiéncias VHE:I70 -230 MHz
: UHF: 470 - 860MHz
Sintonizador Nivel do sinal de entrada -25--82 dBm
Largura de banda 7MHz & 8 MHz
Modulagao QPSK, I6QAM, 640AM
Decodificacio MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
y i MPEG2 MP@MLHL
Vidéo Ratio de aspecto 576p, 720p, 1080i, 43 & 16:9
Porto da Saida HDMI/ Euroconnecteur
o Decodificagdo MPEG-| (layer [ &2)
Audio
Saida Audio Digital : S/PDIF
Voltage d’entrée DC5V
Alimentacion
Puissance Max. 8W/ Stanby <0,5W
Porto USB 2.0 Reproduz video (DivX, Xvid, h. 264, AVI, MPG, MPEG, MKV, VOB, TS) audio
' (MP3, WMA) e fotos (JPEG, BMP, PNG)
Formato e TS. Linitado a canais de TDT em MPEG-2, MPEG-4,
gravagao

14. GARANTIA

Energy Sistem Soyntec S.A. é responsavel por qualquer falta de conformidade que
exista no momento em que as mercadorias foram adquiridas durante um periodo de
36 meses. As baterias estdo excluidas da garantia de 36 meses, tendo um periodo de
garantia de 12 meses.

Esta garantia cobre defeitos de fabricagao ou materiais. Esta garantia ndo cobre
qualquer defeito do produto devido a acidentes, mau uso ou alteragao feita por uma
pessoa nao autorizada.

A garantia especial de 36 meses € valida para a Unido Européia. Para outros paises,
consulte a sua legislacéo especifica ou o seu distribuidor local.
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Visite a segdo de Suporte em htp://support.energysistem.com e selecione o seu produto para
ver as FAQ (Perguntas fregiientes), manuais, drivers e atualizagdes disponiveis, assim como a
possibilidade de realizar uma consulta ao servigo técnico ou solicitar a garantia.

Vocé pode verificar a disponibilidade do manual do usuériono seu idiomaem htp://www.
energysistem.com/pt-pt/support/manuals.

Alternativamente, vocé pode preferir entrar em contato com o distribuidor aonde foi adquirido o
produto, apresentando o recibo de compra ou fatura.

Importante: Esta garantia ndo cobre qualquer dano ou perda de quaisquer dados armazena-
dos na memdria do produto, o Servigo Técnico de Energy Sistem ndo assumiré qualquer perda
das informagdes citadas. Pelo que é recomendével remover quaisquer dados ou informagdes
pessoais da memdria interna antes de enviar o produto, ou enviar apenas com o contelido
original de fabrica.

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Todas as empresas, marcas e nomes de produtos séo marcas comerciais ou
registradas de suas respectivas empresas.

© 2013 por Energy Sistem Soyntec S.A. Todos os direitos reservados.
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Energy Sistem Soyntec S. A.
Pol. Ind. Finestrat. C/ Calpe, no. I, 03509 Finestrat, Alicante
902 388 388
902119 034
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Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que o produto:
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Energy Sistem Soyntec S.A.DVD Player / DVB-T Recorder Energy d8
China

Esta em conformidade com as normas e padrdes essenciais da Diretiva 2004/108/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho de |5 de dezembro de 2004






